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Ti Gis rotemid di, Favia cola per Udine cutesipate somanti A L. Si, per fuoti colla posta in0 di confini AL La 08 all'anni i semAnre è irimaitr in 


proporzione. Sì pubblica ogni giorao, 
trim. în proporzione. Non_ri ricerono 


eettuati è feti. Il Gronvatt: Roctrica unitamente ola 
tere, pacchi e danuri che (ranehi dî spesa. L'înd 


suora, Dosgscata: coste per Udine L- 48, pe fuori to, sem. 
‘2 Alla It 


ne e Giornale Tr Fari, 





SAMG NO JÈ AGNE. 
proverbi furlan in dialogo. 
Seconde Part. 

La scene Jo um fogolse a miezlume ef impiat. 
“at 10 e Ta fot de' fame, sita su lie cut 
direi cui alte coi bus, Tuta sgrognole pata 
in un zel, che al à fra l zenoi. Lis feminis e fi- 
din. Il gataido al Ss Icadoris di corei e dl frutt 
plui grand al melt li quand in quand sul fùe i 
Hess che reti e I cumbul. La puare devota. E 
so dit sari: e quand cho stre su il tendon 
si iotin lis ultimi peraulis: Reguiwennt fn pace. 
“men, che dug rispuladio mell'at its, che si 
ispotin in te posizion indica. 

mr 


(Voltmisi viars la puare) Di dontre se- 
so done? 
re 
Di dongie Palme, missar. E no Taress a 
cir, saveso, se no vessin vado la di- 
Sgrizio di piardi dot in tune volte 
Dopo chel fbc 0° sin restiz miserabii 
tanche il co. — E pur, missar, daspò 
che ‘o ziri il mond, mi è tochiit a 
viodind anchiemò di piùs di mo. No si 
ran vott dîs, che in tune ville dal Ter- 
ritori di Monfalcon. ti soî incontrade 
can une porre ferbine di chés che van 
a vendi ds a Triest. dè, tornast ju par 
il Cars can che bueràte, © veve 
pado une ponte. No podind plui tà în- 
denant 0’ si ferma in che ville e lè a 
pojassi su di un tezoo. Là nissun la 
assistere, e jerin tre dis che si sgripia- 
versemze chioli altri sostanze che un 
9” di aghe panade in tun bocalatt. 
Rirsia Mi (goto gi ce sic 
tare che puere femine dute inflamade 
€ che no podeve nanchie voltassi. sul 
fen, senze ripar, senze nuje! E° vere 
uné toss, che pareve che dovess scloph 
ogni volte che %i sallave aduess! 
Sind lade in che ehisse a domondà la ca- 
ritat e’ mi presrin di asistle,. Podés 
ben crodi, che par il so prossin, se 
a si è puarezz, si fis chel’ poc 
po. E je, puaretto, ' mi fo cus- 
si obleade, che no us puess di. 


tenor 

Ma no vevie che femine mari, (is, nis- 
sun? 

pome. 

Nissum in chest mond. Je mi è contit la 
s0 vite, como se foss stt în confession. 
Restade varine. puaretto, no veve. vit 
evi che % insegnass il jul... 

Sinne. 

Spietait, spietate an moment. Mie, 
su la fun © mene a durmi chei fruzz. 

tav. 

No i sun, no di sun. Lossvinus sinti ehe 
storie, mari, 


No, no: che us la contareî jò: doman. Al 
è tard. Bisogne co jeràis a hvinore. 
Tu sìs por ta, Perin. che tn ds di là 
a rispuindi messe a sior Plevant 
Die chio! su la Inn, e di la man al plui 
pizcul e ju mene a durmì, che si 
strissinii vie malvulinti. 
Sane. 
No dis la felice gnott nè, senze creanze 
che 0° sés? 
tace. 
Felice gnott. : 
Sunoe 
Dist lis orazions, soveso. — Fanr di lis o- 
razions sosta Mie! — Vait di lung mo 
vo cumò cu la vuesire siorie. 
rane 
Dupebie, restade naefine. e si chiatà a ser- 
gi i un. elise di sor, Zi, bile, 
Jegre come une spiritade, cun int plene 
dimo -, = ma fo, che si 
Jassà.tirà su la chistive strade dal pi 
ronzia; che oriòs, no_s 
plasere a divertissi . i 
dr 
Anebio dal nestrî paro an cotta. di quand 
ze a 
chest paîsz ma di sintut a fevellà di 
uno ciarte Mariaza, che pò la fomée 
dovè mandale vie. . . + 


Testo, cun che lenghe! Giartis 
occorr di savelis: o. se si sìlis si tisi. 
Tn. 
ò, puar sior, anchie 
nitinze. Ma.ce uso fa 
vo: e a vosaltris femiuis us tochie di 
doprà jadizi c di no fa Ta il chiaf'ator 
e) int. 


i done : se no. cun chel tabai no 


Vedè; vodè co maravcis! Ce osto finus 
la dottoce! 
Prane 
Tosumme, cietis3 ben prest.e’ foria fare 
‘no pemulis...... e di lì a un. ciart 
4 timp un fantalin al fo mandàt a l'o 


i an 
Eco cemut che jè1 Par divertiment e’ si 
fasin dei disgrazite. . «> 
pine 
DI cheste fascendo, se mi ricuard, e 
"rano vinchiedoî, 0 vineliieteè agn. 


Zion. 

Tra è.) Cui sa; ele she puare. m 

(OTT sb me magi E jb no pole 
assisile! 


vind ce fa il 


Porn 
Mandit a P aspedal! che al fovil frott, è 
rimettade la mari, chel sior, ‘come’ se 
nuje al foss succedìt, al volevo: rinovà 
la tresche. Ma la mari che’ vere Inssit 
îl cdr su la sO creature; a viodile a puar- 
tassale vie enssì ..... 
tore. 

(Tra se) Danchie me meri podere Vol 
mi ben anchie bandonanmi* 0! mari. se 
podess.chiatati, jò-no, no ti bandona- 

Pro. 

La mari capì in che volte il fall che ve- 
ve fatt; si licenzià, e no volè plui sa- 
ventidi muje: - ..- La int ‘mormorave 
une, vore dei fazz siei:e come che disèvin 
la veretàt, anchie jé vedè che, no po: 
deve plui restà in pais. E po, za che 
chel cun cui e veve fallit al, doveve 
prest sposassi e chioli une gran. siore, 
© podere pensale, che la varessin fate 
mandà vie. 

nane 
E il pori dal foot co distvial?. Veviit 
TOI che (i iadale nia csì 

tu 

Eh! fi gnò, pe 


de zoventut son: prest 
dismenteaz 


smenteat anchie tu di cheste sorte di 
peclise? 


che al lavore e che st tind 
voris nol è lafè ip dave 
matetàz. Chesg son divertimenz. dì cui 
che no sa nuje ce fa. Ce crosta, che 
‘chel sioruzzatt ca disott il cischiel al 

fasi cu la Sandre. . . - 

sione. 

Tis là: no sta a mormorà e lasse che si 
disbratin dei lor faze, cui che ur:to- 
chie. Continuait, continnaît, done; la we- 


portide che fo di cho ville; che 
moi rivado n savè co che sî 
clami; no savind plui fa_ la contadine, 
pircà che vere serrùt în chase di 
siors, © no voliol plui la servi; dopo 
chel che "i jere tochit, e’ pensi di la 
a vendi ds n Priest. ln tal'so eliaî e 
veve pensit di metti cun chel” mistir 
ale di bande e di chiolisi con sè il so 
frot e di mantignissal. besole, parce, 
che nol less pal mont in man di cheì 
alt 
tenor. 
At mari, mari met 


























































inte 
Ge dio trat eovin 
zan i 
Nuje, nuje. "O zavariavi.. Tirait por di 
fung cal uestri diseors ui 
risne 
Che disgraziade ©’ veve fatt î canz senze 
l'ustir. Passarin agns, senze che jè 
podess metti dongic plùi di chel talar, 
che "i jore vanzit dai so salari. Qual" 
chi il leve clopadizz qualchidua sì sfra- 
cojave. Qualchi. volte ju doveve vendi 
"i costa. 
vin in Friul. E" procurave di jodassi 
cul puertà far. qualelii fazzoleti = ma 
uno volte la chisparin e hr mesterin în 
preson par plui d' 
far debil ,. che dovè sta van piezz prin 
di podessi. uadignà qualchi sold. In 
summe, a fuarze di vitis © di strussîis, 
appene se jere rivade a campale. 



























nm 
(Zavariand) 0. mari, marî, parcè no vigni 
di mo: chè jò us varess judade, varess 
lavorit anchie par vot E vo mi vares- 

sis compensit nome col dim: fi. 









Tina Sane, 
Puor Zefut; al zavario! 

in 
Ma e’ vif anchiemò, isal ver, done? No 


te, è +. Loy tim subit a 





chiatale. 
re 





zare: 
(Passansi svelte la man sil fronte po 
sui voi.) Oht vés reso! No jè me 
marì.... dò no di mari... Ma, al sa 
rss un gusta vè une mari. éhosse 

che tribolade voless vè par so fi. 
Liu, lin a vedele: cui sa che no sei je? 








“No, no; Zef, ta stàs_ mici cuo no. Fas 
dont, che jò e Ssbide sin to pari e to 
nari. 

(Freanii: cul. gru 
E ie tuolesis deventà nestri fi, 1 









d jentre è celint Zef cussì 
fi dive Lu chiape cun affett pe” ma 
no” dicind muje altri che: Zel! — Zef 
al sqorle il' chiaf e al torne in sé 
chiuland ator.) 9 

mn 

E a ni, che no mi jere pissade pal 
Ce dista tu, Mic?... Parc no varessial 
di doventà nestri i.. Tu mi pars cussi 
bon dongie lui ... La refudarestu tu Zefa? 
(Alie fiala fisonomie vidint, alze i soi 
ol cil, e ju abate senze. dì muje; no 
sue striazind la man a Zefut) 


ne 
dò n sai plui in ce mont che ‘o soi. 


10° insumii sigàr .... Disèmi, us, prei, 
che 0 soi sveatt Parone,  distmi che 
cheste e’ jè uestre file! Distmi, che chel 
che al à fevellit comò al è 50 pari... 





























‘è lui, si; al è foi! E comò al è dit 
l'assens a so fe che ti sposi. Ta vior: 
cbei altris fruzz ©’ son pizzui. Vin bi 
sigoe di brazz. To, ta sards il pestrî 
fi plui grand 








arie ia 
Mir Pf avi Celani “ci "affie È 
ivi genitura în ult di ringrazia.) 
zen 
Fì!! Oh} cd) bielle prevale! (strinzia’ la 
mun @ Mie è chialunle dutt amorbe) 
E vo Mie, uso che "0 piedi sinti che 
ste Ninedette ‘peraule, e che vebi an- 
chie jo qualchidun a cui da il non di 
porì, di mori? 
Mine 
Domandit, Zef, all vesti cùr ce che ds ri- 
spun. 
oi 
Ma che punre Temi 
fuse 
E' jò wivarte! 
Laser 
Muarle ? 
(In chel al entre il Cont'eu di sr 
sitor cal fra dar. Dug si fer fra 






e ise aride almancul? 





premuris e confusioni 
pare une chiadree; Tin la 
fazzolett) 
Tn 
Loî, sior Cont, al si degne di vigoì ca 
no? Cal si comodi. 





con 
(Sì sinile dongie il fic) Tis la, tis la 
Par là a durmì al #'a buîniore, e ‘o 
soî vignàt a viodi ce che 0° fasés. 
tm 
Zà miezi' ore no mi saress mai pensit 
nanchie jd, lostrisin, co che varessia 
faut. Cal si figuri! la chest moment viu 
sposside pestre (le! 


Po lostrissin; ‘un p6e par sor- 
le rea 
al seusî (A Zefit.) Zef, va a dai une 
occhiade & bestiîs in te stalle, prio di 
(Zef al dispichie il feral 
dal chiavedal; a pren, ne cui 
di ua stece, ipie e al ra. Ti al 
‘comtîamie a discorri ) Cheste volte, sior 
Cont, si po di propri, che il ridi e îl 
val ci ‘sa. soli. — Chest fm 
colì nus contave une storie di une pua- 
che veve vit un frutt di on 
vere scugnòt mandala a | 
ospedal, e dibott parade vie dal so pais, 
ny sspò a vendi us a Triest par: vivi 
e finite malamentri. (12 Cont al preste 
grande attenzion:) Zef, col sint di sis 
is, i par simpri di viodi so p 
so mari. No si erial mettut in tal chiaf 
che che pusre che jè munrte su idi un 
tezon, e' foss propri so mari! Alisià 
butti in tane disperazion. Jò no si 
ctinat che sei - stadez ma- par bonalu, 
lustrissin;.‘i- vin dado nestre fie; pareè 
che al véss almancal qualchedun a cui 
dî: pari e mari. 5% 



































Cone 
Di ce pais erie che puare? 
Frase. 


No puess di; sior lostissin. La toss e il 
mal di pett la da schiafojade, senze che 
fodess” Sul di dimi dutt. Mi vere bielzà 
dade eheste monede d' aur che viod, par 
pusrtale a so fì, se lu chiatassze chest 














cone 
E se al fose vif è 


segno mi ib. dî > portali af pari dal 
E 


con 


(Ausici) Montegini,, mostrami chel se 
no! (Maraordt.}} A_jè muante! 0h! 
ché alfoss vifcatimancal.il fi! (Pra sè.) 
Chest segno Al fere donchie il testument 
di che puaretiei Se chel fatt at vif 
emo, il testament. di che porre al 
sarà osservit fedelmentri. Chel frut al 
deventerà un sior! 








Sinne 


So pir dii la veretat,lnirissio, no "i_bra- 
maress a chel poar ospedali di sci vif, 
daspò, elie di viodat chest nestri cussì 
disperàt di no pod chiatà i sei Il Si- 
guor all è volut che al deventi gno zinar; 
ina al è patit avonde fia cnmò. 





a deventass rice in 
tun moment € vess di Denodì 
so pari! Datt al po succeSi.. Vo done, 

+ _celimi a. mì chest segno, chè fuars. jb 

darsi chiatà chel cho vo no podés. 
No stat ù vie, se prin no fevellais con 
me: 


Prose. 


Comut che al comande; lustrissin. 


mm 


(In ua? orele a Sabide:) Asto sintàt? Coi 
sa che prest 0’ varin un. paroa zogin 


Sunine 


{la wn' orele a Tin.) Magari? Za nol fa- 
ress altrì che il so dovè, - Sang no jè 
aghe. - L''esempli al podaress servì at- 
chio i alti 

cose 

Tiot doman di mattine. all’ albe. chiol il 
mid chiaval e il miò carettia e. va a U- 
dio a puartà une. lettare. Ta. toraris 
stibit, che ta yaris: la rispueste. 

Ta 

Sior sì, sior Cont, 

Fin de seconde port: 





CARLO ALESSANDRO CARNIER 
DA SANDANIRLE 
Nacque nel 4799 : l'alba del’ primo Otto 
lo trovò che scendeva nil se- 








polcro ! 

iò bene dalla Potria o dalla famiglia di 

cui fa tenerissiniò: dalle ameno lette 
Mie con amore: dall'art e dagli artisti 

2° quali rese giovamento 















Ai primi auni del sto” pellegrinaggio nel 
mondo, dalla fortuna, dalle gioje fa arriso: 
agli ultimi dille traversie: combattuto. 

Infelice! la bufera percosse: a ina navicella, 
e i flutti aperti si rinchinsero sopra te! 

Nello squallore del sembiante. portaviv il ri- 
verbero dell’ anima travagliata. n 

La parola ti usciva dalle labbra , presagi del 
novissimo infortunio. 

Negli occhi molle am i della vita: nes 
suna Speranza che al dî là della tomba 
Andavi come | esule în suolo straniero, più 
che la torba stridula, î solitari ambalucri 

disiaudo. 

Infelice 1. il sudario avvolse per sempre le 
tue cari diacciate 











Li 





Eppure il too spiritose fitto fer non. co- 
munî ardimenti, la tuasoperosità per meno 
scorsa mercede. 

Mo la morte picchiò all'uscin della tun casa: 
le preghiere. de' tuoi. dileiti mon ebbero 
possa contro ei : e squillarono le ‘ago- 
nie, e i chierici îh cappa nera ti dissero 
il ‘salmo delle misericordie. 

Ol: Dio Sommo! perché. togli cl ‘padre di 
Tante Crenture, € lasci stare i malvagi? 
Lo son fila di 
mmeritevo 


la toa provvidenza 
di leggero nei consigli eterni 


La consorte avvezza ar sorreggere le eioci 
del marito, Jo cercherà inutilmente: nella 
solitodine della: sua. camera — Questa 
sarà vuota come il deserto, muta .come. il 
molla. 

I figlicoli levando la 
manderanno del 
risponderà più. 

I fratello: nom” può stringere. la mano del 

tra l'uno e l'altro avvallasi. 


capezzale dol 
quegli non 


Oh come tima mbe di tristezza ba ricoperto 
la caso degli orfani! como: Sì pinze ai 
vestiboli! come si piange Tà dentro! 

La vita © fogace, quanto; I amicizia dell’ no- 
‘mo che nella fortuna ti accarezza, nell’ av- 
versità Li‘ persogne. 

La morte ci divide da totti 
pregano sulle nostre ossa, 
‘non perdonano mai. 

Pinogete © piangete! 

Pisngete, 0 madre, 0 sposa; o fratello, 0 fi- 

sele finché vi restano lagrime, 
dolori non si ‘fogano che 


dai buoni che 
cattivi. che 


Pregate, perchè la' preghiera ne fortifica con- 
tro l'ira dei nemici, e ne fa rassegnati al 
volere di Dio. 

Inleice 1 la bufera percosse la sua. navicella, 
e i Motti aperti si rinehisero, sopra lui. 

Ed ora s'abbraccia con Carolina, la gio 
netta dai dieciotto anni Che lo” precedeva 
nell’ ultimo viaggio = il capo del palre e 

lo della figlie. $' incontrano. sotterra : 
P uno colla ghirtanda dell’ amore, l'altro 
con quella delle tribolazioni. 

Piangete e piangele | 

Nacque nel 1799 — alba del primo Otto- 
bre 4831 lo trovò che scendeva nel se- 


Pea T. Ciconi. 
cane 
TITÙ B SORTI DI ZIOOIRIÀ BRIOITO, 


1 Aliste Jac. Prof. Ferrazzi, segreta» 
fio dell’ Ateneo di Bassano, e ben noto 
pei me 
blicare Ja vita di Zaccuria Bricito con 
ilcuni de’ suoi scriti, fra î quali un centi» 
naio di fellere, come  apparisee all’ uoito 
masifesto. Trattandosi d' ua uomo dell’ indole 
di Bricit, tutta afto ‘ed espansione, 
pistolario dey' essere un dono. prezioso. per 
tuti quelli he: l' atnorogo. Il celebre Abate 
Porrazii. farà -quiudi anche. per. questo, conto 

gradiisimia al nostro Friuli oltrecchè 
1 eloquente sua pensa saprà dipingerci anche 





Jo giovane età gli quel venerabile ao 
più troppo fsb si gran voto fra ti 
L'opera sarà pubblicata, entro al mes 
di novembre, od. al più tardi di decembre 5 
e. costerà 25 cemesimi al foglio. Anche pres 
50 la Redazione del Friuli se ne raccoglie 


altro il nia 

biograto 

« Son già valichi oltre sette mesi, che 
Dlons. ZAGCARIA -BRICITO Arcivo 
di Udine ho» è più. Lasa imnatora e do- 
lorosa dipartita ha sscisto in ‘inille cuori I° 
ramo. presi, anfî rapiti di luî; quasi ui 
profondo, di dolore; un desiderio Linestinzui 


bile. d' an sì caro capo, e.d' una via si pre- | 


iosa ahi! tanto. presto ‘mictuto. Nessun 00- 
me, chi io sii sappia, valse di questi tempi a 
destare tta tì tuto entusiasmo; ressun uo 
fto fn salutato în sun vita di ante spont 
ovazioni; coronato | da tami trionfi; iessua 
nomo lasciava dopo: di sè tanto tesoro i 
benedizioni, tanta ‘eredità di alfeti. Toni 
quel chie conobbero questo Angelo dell'a. 
iofe, questo ministro, eminentemente. erà 
folico, 0 come altri egregiaraente lb, diman- 
dava, questa sintesi. personiicata della Roli 
gione colla civiltà, lun potsto hene chiariss, 
quanta attratfiva d' incantestno, anelie illo 
sttépito del mondo, abbia lt Giri verà el 
illuminata, la Religione pura è benefattrice 
enel santuario de’ lor cnoci gli professarono 
una ‘apocio di culto e di venerazione: Bi io 
che fin da verdissimi anni lo ebbi a Padre, 
a Duca, a Maestro} ed fo che:gli era anche 
più streltamente legato co' dolci vincoli d' uma 
spirituale congianzione ed jo che Î' amara 
tanto, © tanto era pure riamato. da luis che 
bo o rea cafe 
prepotente bisogno. dell’ Î 
Bio ade "i sn poit 
meritare. Il perchè mi posi in auiiao di seri- 
verno la VITA, corredandola di- molti docu- 
menti, che mi venne fotto di ottenere, onde 
ce ne venga conforto, @ se me accendino gli 
animi a bella imitazione. E questa mia foca 
io spero nou abbia nell’ iniversale a tornare 
disacoetto. A renderla assai iù importante 
ho divisato di raccogliere © pubblicare insi 
me LE PASTORALI; GI INDULTI, E 
TUTTI GLI ALTRI ATTI DEL SUO 
EPISCOPATO : a” ‘quali terron dietro aleime 
delle più SCELTE. ORAZIONI altro volte 
mandato per la stamps è da tltimo il suo 
EPISTOLARIO di oltre, ben CENTO LET- 
TERE inedife, che rilevino il candore; la 
graddissima fede nell’ aovici 
gliosa efliione di. quell’aniora santa e b 
nedetta, Lo che ci vali a tistoro del più, 
che uti severo divieto; figlio di un'altissima 
È, por. ora ci Joscia, Boerbamienie a 


—cue— 


LA VITICOLTURA 
SELLA VINIFICAZIONE IN LOMBARDIA: 
‘nodo di migliorare è vinî di Lombardia. tento 
Srcolla itieltara come zola fubrieazione, del racer. 
die Cianito Margorita, » Milano 1551: 
Ta coltivazione della vie, bo nnticamento. fo 
‘dopo tl frameato, occupata 11 primo posto 
nell sgricolara, ed alla quale oggi serittore co 
sacrova Interi Arattati 0 langht e ininuriosi capito- 
dî) nodo iu questi ultimi tempi scmando dl 
iui, Îo modo! ehe ggidi ‘eo poebi son ql 
GL dove ancora si osardì vo metodi, parionalo ed 
“curato in questo ramo dell'industria agricta. 


| 





o, ed» prestarsi dificit- 
me. Da qui l'o 
don ed al Reno, per lseto 
‘quelle parti 0 che porti quei 
nomi. Pali sulla men vini, sù 
peggio, devono essre bi 
irreprensibil: è l solito desio 
i moda. preso di poi, Tale mania do 
arrivò SI punto da generare quasi l' 
enzo per qualungne vino. nostralo, A 
‘quislo proposito vogliamo citare nu fallo, che puo 
dirsi po nel suo genere. U re ad 
rveosa di ovitati press certo suo podere, siti 
‘ira piannra, Inearicara sulla fe del p 
il suo agente, accurato, agricoltore, perché. sl. 
facesse rocam un tal vino di Francis; Venute ln 
bottiglie, ogauno bebbe e lodi; ai quel vino, Al- 
ora Îlmaî capitato agente credette dosergiiena vo- 
nre encomio, asserendo che quel. vino non era già 
di Francia ma bensi del fondî da Jul amministrati. 
E diccammo mal capitato, perché, con sua gran s0r= 
presa e di molti convitali, ebbe a sentire dal a- 
“drone, un caloroso rimprovero e I accusa d' ingan- 
nitore, Itimetttano, al senno del lettore i commenti 
e lo conseguenza di questo fatto 

Ora; giacché, voltado, si può ottenere del vino, 
nostrale parl a qualunque vivo forastiere, perchè 
mai si sproca fanto. denaro, che potsebbe inve 
convertirsi da bol nel migiloramento di questo ra- 
mo di agricoltura? Nun sarebbe forse miglior pen 
quello di poter offrire ad una brigata 
vino salubre, poco costoso e pari. a quel 
vengono dall'estero È poi si vil cosa I agricolte- 
ra, cho vi sia chi sì Jodi di non averne yetuna in 
telligenza ? 

Esstolaiamo ora che cost faecla il proprietario 
per formare una piantagione di ili. Esso,, gene 
raltenté, acquista i magliuoîì è le larbatelle di, 
venditori, £ quali per avirle delle @ rigoglioso tn 
poco tempo le {anno dî solito coi tralci dello viti 
cho lussareggiano {n fogliame, cssendo che ie viti, 
che dàuno molto frato, hanno e formano Te esce 
cate più meschine Potbissimi sono quel. propris- 
trii 9 quelli genti che vadano essi medesimi in 

«mpo di vendeioia a segnare i tralel, coi quali 
si possano oilenere Duoni magliuoli. L'impianto 
fa col solito ingrasso di stalla 5 e per cinque. and 
conserutii si allevano iosalzandole prev per volta 
‘a forasando in {al sodo na iniatà di nodi, di ta- 
gl, di seccumi ed un gambo torto. © Berageniato, 
dol quale ogui anno sorge gran qusnti 
e cacciate, a scapito delle priucipali cha vogliomt " 
avere în dito. II Versi perc, a ragione, suggeriva 
‘che nel secondo anno si dovesse formare il gambo 
della vite lla giusta aftezza. Dopo il quinto anto, 
raunita la piaatagione dell’ occorrente legname il 
propristeria la consegna al colono pel. successivo 
Allevamento. Ma goche Ji colowo,. per la qualità del 
coniratto coi quale lavara Il fondo, è sgraziatimen= 
to trascinato a trascurare Ja 

‘nfali, il cont 
19 steso csmpo fl 
bachi da seta, il molgone ed altrî, generi. per la 
propria famiglia, 0 -lo erbe de foraggio pel imaale» 
imento del Desiame..Esso per lavorare presto. il 
terreno a rumento, subilo dopo Ja vendemmia, la- 
glia di retta 1 (akci cho ingombrano il lavoro, sen- 

1 distizione Ira i buoni è gi inutili. fa. prima 


quasi tempo di polare, e tendero 
quando este ianno già le gemmo di molte svilap= 
pates e poscia, perché il melgone; il frumento, e 
tatto quanto colisa nel sultopasto tereeao passa cre- 
gcere convenientemente, ‘lza di troppo. i gambi 
della vite, 0 molto a uuzzo i iralei, onde nam i 

gotmbrìno troppo spazio, Lu seguito, per non. du 

Meggiato 1.raccolti, ommelto lo zappature 0 10 ri- 
Mondataro dei gambi della ilo, 0 sl ccontenta di 
far tuo ciò dopo Il rascolio del framento elia 
qual epoca è quasì inutile la sua cura, perché iL 
pale. è già nrvenuto, i grappoli sono già dierinuiti 
nel tempo della foritura (0 del primo ingrossaro 
degli acini. Finalmente 1 concime da stalla ch'egit 
ust aumentanda Je foglie della vite, manterrà 

torno alla pianta. I omiditi, © dinsinuità F oMetto 
Denolica dei raggi solari, che già è io parte anmol- 











lato dll’ fbregsirimento prodettn dsl gomori ol 
tivati bl Verranes quind rondonsi Gili le matat= 
l'uva, tarda la maluranza € prooto Il mar= 

ha 














ioni; rhe noi abbiano richiemte; 
alratone a molli agricolori la necesità di destina- 
e un dato campo alla speciale collivazione della 





Vik: Quinto dai 1 
È tosti vin poichè sot 





vo mezz per_m 
fn tal mado fa vito 
avrebbe le cure convenient, Wl ronelase più confi= 
il terreno sgombro d'ogni altro. pr 
he to ombreggino : solo fn tal 
potrebboro tener basso, zappar frequente; coltivare 
smi secondo Te vere norme. Né questo distur- 
berebbe l'ondinario andamento dei fondì  prichè 
facilmente ‘questi campi potrebbero ewere ‘ripartiti 
fra È varii colo 
opportune; fostero chiamati da chi li dirige # fare 
tutto le operazioni. co diligenza. Me 
dico sun insetti nocivi; 




























E nom sola 
dandonata in balia dell iz 
coosueludime. Noi dunquo di 
sio argomento rivo 

curo, prueurani 

e l'influenza, c la maggiore 
0 talnore sus maturità paiono esercitare sulla con = 
ascutiva fermentazione © qualità del vino. 

Epperò, dato previamente it bando alle uve di 
cattiva qualità, nel vendemmiare avremo cura di 
ben mondare i grappoli dai sserumi © dagli. acini 
more. Colla pigiatora sì cerchi di spappolaro gii 
acini più che si possa; © perciò sarà bene Il levar 
mano mano la parte liquida che sì va: formando. 

da Puva nei tini, © temutl È ro 





ra ‘anctie 1a 
mo anche su que 
eV mostri stulì è Ta. moatre 
ciucere ta qualità di 
dl clima, launat 


























i fmmenì. nei 
mosto dopo poche ore, appena che vi sla indizio di 
fermentazione, sì ehudano Ben Bono, che fn tal 
guisa la fermentazione procederà più lrata, 
re © compinta, e si rsparanierà  inatile folatura, 
Ma il mosto si juò considerare cone tm” come 
pito di due sostanze, una Fermentibile, che è la 
parte ruceherina, è l'altra cho serve di fem 
ine possono variare perdi 
nello steso clitta secondo l'annata 




























do It elim 
Nei climi’ caldì è negli nol Caldi tremo sovrab= 








‘o fred dl glutine. Abbon= 
difhdo lo rmutcoro, al tion noo ne verrà stesa dan- 
pole 1 glatine it fermento si consumerà Tate 
smonta nel enavertire lo suecaro In ale. Ma sò 
invero abboodera il glutine, quest 
vertito in aeool tuito lo zuccaro, evoliouerà ad e 
soreltaro la sua azione sul vino, fsecndolo passare 
alla Cermentazione acida, ed anche alla patrida 
Importà quindi ehe l'agricoltore si facelà a 
noscvre quato di queste dan sostanze. predomin 
sel moto, oude coll’ arte possa stabilirne posibli- 
mente l'equilibrio; avvertendo che sarà. sempre 
bene che sovraibondi piuttosto la materia zucche- 





























E alccome da Do preda 





ina Ta parto organica 
ata, coì sarà neresario Iruvare quei mezzi che 
la quanti; come; per esem= 

navarzo quel ito. bi 
‘peso dell'uva: 1 apatn 





Dia, I tetra 
‘i orata da sé pe 















vm st mosto dello mecaro d'uva'0 glucona in se 
ne 5 il peveorare che la fermenta= 
‘rolungala, sicebè Ja maggior par: 
te possibile di materia organica venga precipitata 
fn fondi sì Hai i forma di sedimento. 
























st ollatura di sceta, nam saremo obbligati a cava 
to. vino daî Wai entro certo. numero. di gloraî; 
pel timore che iniediseo, © 4 potrà riporre più 





dimpido nelle botti  d0 
dl bisogno delle mute, 
Hl vino. Nai pi 


di che minore sirà anche 
joali soervano sempre più 
raccomandinmo la sotfurazione 
dello botti fomanzi di mettervè H vino. 1 ga acido 
sallorito; che logue la vila a multe mufle, serve 
pure a distsugger quella che aci. chiamiamo fi 
telto, la quale dilficiimente poò levarsi al tutto 
datto botti ia rapidamente nel 
Vino, anehe mollo tempo dopo che una botle sia 

















ione del vini moi 
s5e alcun gioditio. Ma spia» 
re € più durerule, 





mio che negli 











HI vino è amiche dempr 
dal vino è iontde g 


più colorito, Nessuna parle 
du sia nelle giusto. prop 








La cerchi ed li vaolbizzio che el deriterd 
vamento della. viticoltura e dell 
i al at Slan 
cho mo abbiamo ami telle col. idro: noi 
cui è quasi Interamente, Sola. 
sand di wotter 
de l'inverno, perch 









der 


















odiare l'uso che in coso 
e le viti dar 








re rigido, vicino a terra ll freddo è più inten 
La vite suftirà di più ; che se 1 lav 

allora i tralci solito per la Iroppa umidità 
mula In piedi, la ite presto asciuga dalle. piozzio 
0 dalle nevi gambi si comervana dippio, 0 vi 
tninor dispendio di legname. Come pure avremo 
deniderato che Fabiare, da che ebbo a leggere Il 
Liebig in quanto coneerue la fermentazione vinosa, 
10 avesse pur lotto ed adottata anche 

S00i prerelli di chimica agricola, perché allora 
avrei detto, che 

vite; e che il migliore è il buon cwncimo da st 
D'altronde ll Mar 

pronpera bee nei lerreoi provenienti delle reeele 
calcari, € questo È bra an indin 







































oi 4 concimi semo But pe 


la sito cmersa che la. vil 














vretibe trovata necessaria, se avcane mercratli. 
nalisi chimica di quella piaota. E 
poiasso, li avrebbe esi 
Dil ail formazione della p 
Altora forse si sarebbe coavinto che 1 migliori cone 
cli per La vito semo 1 companti di calce, te coni, 
1 rospi d'una edi fosti di melgi 
ue da sialla noa La aliro che lar prodorre mollo 
fogliame, cd aumentare la già facile sproporzione 

ne, circostanza cho più sopra acc 

diamo sega dubbie dare 

‘colpa nel deleriocsmento del vini. Ed è un fatto 
che, quando il terreno era menò coltivato è. couì 
malo che non la sia eggidi; il vina era più geue- 
riso, più durerte, e deposiava mollo tartaro sui= 
le pareti delle bolli; laddove a quest'ora è rari: 
simo trovare vin vino che dari buoso più di t 
auni, © Doili coperte della erusta del tartaro. 

Ia oroplusgo, some dicemmo, il ibro di Mac: 
garita è buio) 4'deideciatuo ch’ emo vada fra le 
sani dei prupricirii agricuitori e degli ageoti di 
campagna, persaani che tornerà utile a tutti. Come 
are loderemo la: bava voloatà del sacerdote che 

i prolito della società quelle ore che tn 
altri consmerano all’ zio. 











È è he i lol 





























Dat Crepsucolo. 





relative all’ Agricoltura del Setterb, ABBI 


indamento dela Sogn! = 1ì es è paio Ta 
Sircratafà umidi, plc I più lego tatto 
‘0125 i test, 
action: La 
ODE ogni gino, © qualche volta 
REIT inci ene pos grandi screen La 
Ismperitara acutamente pros ha 
talia istinto ate. 10 eiealt evciesiane. tì 
SIR ai pripcinto Suv alla fe el fa 
arto, Steno alari ds disccami; di 
da Cha pritiniao ne org 
ol © bt pani a cosi 
itato 
e tuttora molto fndfetra & lascio sutita= 
Sie le. arti prc eriaiana 
te questo genefe, darà all'incirca i prodotto er 
ni mE tot ii at prata) rasoi 
vanno 24 cade mai Scani.— 
citata» = ici anta sperare quis i 
ttameato 10 ceti a ear o lc, e 






















































Dre però solo in certe situazioni 
Sdrportiso. — Questo certamente senierà 3 maturare. 
Foraggi — Quelli ehe ban ritardato di fare 1 Fiopi 


fa Gettimbre ban molto. sl 
prazn Tempo cu per ignari 
asse ne và calamente, stendo già sfalcialo ed 1a 
catasta sal essi = Cosi và. male anche 
per quelli che sino posti a fare Ì secondi fini ia 
Edlteimbre. Le erbe spontanee, che erescono ordie 
narismente poi sorguureo, € che dat premurosi 
ebeono rail per pustra, ques sono sono 
SERE € pù Li leripo fon fa permesso radunare 
le i prefto dti fieno buono n sutiene, la papi 
dì Frumento è a buoa prezzo 

a è Viti. La pota Uva Si avvicina a poter cscre 
‘mangiabile. ma però sempre eno certo aspro qua 
si totla Rileaghtamo pero che la vendemmia si 
Tarà dai cai 55 Olobre. La malattia dell'Uva, 



























di cul genera 
parsa pinta 















si pradente ti 
colare” diligenza, 
fa: ateo 1° e: 

Ar e tt 
Nes ny n perdo 
farla fre, 
sito 
tonno 
trattare 














o redino senta Îl germe Iratitera lo In- 

fecondi d° Uva, 

pataia — Quest 
Tare aut mercato 




















Lo del mercato d'Aguato s 
‘da logragare, pure 
Canna del momento. =" Quelli 
Propria vulcuero convincersi 
"ella 











‘potatura 
apportano dì tot 
ET produce, co- 
Buoga uva 0 da 
Biengoerabio che 
vit latenti, spa 
x 0 li i ino 
È. Emi donreblero faro scelta 
e, che per fl Îoro sco 
lira, per ta 100 vegel 





‘quando 
de ottenere copla di sun 
‘ssa "Buoni è durevoli 









partimento 
Hiooe,” polatur 
mena col prop 








bbiano contrariato to loro maura funzioni." 
dali inflaenzo suasteriche, sa dall arto dll 
intesa. Dovrebbero quindi escludere L'ira 
Ele Wveste Voflerio, © che Tomo mal matura, quel: 
1a sepolta fra Il fogliame, od attriment occhpala 
Su Pleciuolo e grappilo fragile, erbamo e non 
leguoso, tutta quella la conclusloss ehe nom ha 
aiuto godere ll bonedzio della ventilazione. della. 
Fico e dei sole; Eu vdrebb 
otfeauto coa tale scelta arrebie qualità asa 
Sllori di quelto atta o schio  danché, 
del modestia ferremo. Es sicetibe più Buono, 
più spiritoso, c, so mero, più. enlrito dell le, 
Masimamenie ke fatto cod Giuigenza è tolte p 
tcho porter 
ebbe anche più di 
È nasai da maravi 
odo dì perfeziona è nos Mini oa car 
‘questo fallo cseatialimime: cib quello di priae 
flare dalla conoscenza gella mistra di colta 
inent, e governo della ilo con cognizione della 
Tendenza di quella piatta. Finch oa st como 
Gi da quella base a perfezionare la materia pri 
7° Uva, indipontianiemente dalla specie. cha 
Ò''intedide, le cure mel Lane it Vino, one sono 
dii restate, iam un stando stano da 
vincera, ch'è quella dell imperfezione del frattà 
dipendente a tali campo. ce 
‘Quet'arte tanto più è vantaggiona i quanto che 
ita principaimento di que Moghi ove quella 
Giant alligoa ci rnordiara cigoginti n d 
quiodi ragiineento ‘i potere fare grande © buon 
accolto di Vino, come sarebbe Gegli orti, vd altri 
fondì piogui, i Specialimeate fa molti int di 
fondi stili stle base, faogi ove pur troppo at 
ta di omervare emorini capii nell’ Uva per ona 
tale semplicita mancanza n 
Une 1 Ottobre se 
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